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moyrant, Ainfi la regle fubfifte toujours gue le |
gérond:f doit ferapporter au fubffantif gui fert de
nominatif au verbe , dont il exprime une circonf=

tance,

Pour en revenir donc 2 1a phrafe de Racine .
mettons-la_dans fon ordre naturel : mes oins,
en mourant , lui cacherent les pleurs de fon fils,
Or, peut-on dire que des foins meurenr , &
qu’ils faflent quelque chofe en mourant 7 Aufli
n’eft-ce pasla ce que "Aateur nousa vouludire 3
mais la conftraction de fa phrafe le dit malgrélui.

LXVIIIL

(9) Du fruit de tant de foins & paine jouif=

fant ,
En avez-vous fix mois paru reconnot flant ?

b |

Qui ne croireit qu'd peine doit fe lier avee
Jouiffant , comme 8%l y avoit |, du fruit de tant
de foins jouiffent & peine , pour dire, ne faifant
que commencer 2 jouir ? Et cependant & peine
doit’ néceflairement fe lier avec le vers (uivant A
& peine en avez-vous , &c. Rien n’excafe ceted
inverfion,
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(1) Je fais que vatre caour fe fait quelgues plaifirs
Le me prouver fa foi dans fes derniers Joupirs.

On ne doutera pas que ce ne foit uniquement
la rime qui amene ici ce plariel , quelques plai-
firs. Mais notre langue étoit aflez abondanta

(9) Britannicus, IV , 2, 83.
¢ 1) Bajazer, IL, 4, 31,
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pour fournir un autre tour , & Racine aflez in-
genieux pour le trouver,

Je répondraid ceux qui m’accuferorent de m’ar-
réte fur des bagatelles, que 'Académie, dansfes
entiments {ur le Cid , s’arréta pareillement fuc
ces deux vers de Corneille:

Quelle douce nouvelle a ces jeunes amants !
Et gue tout fe difpofe a lenrs contentements !

- - .

1! edit écé mieux & leur contentement , dit I' A=
cadémie. Et moi, dansun cas encore moins fa=
vorable , que dis-je autre chofe ?
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(2) Demille autres fecrets j'aurols compte & vous
rendre.

Quand nos verbes régifflent un fubftantif
qui n’a point d’atticle, ils doivent étre {uivis
ymmédiatement de ce fubftantif , comme i I'un
& 1’autre ne compofoient qu’un feul mot, Avair
fain,savoir pitic , donner parole , rendre raifon ,
rendre compte , &eoJamaiscesverbes, dis-ie , ne
foufifrent la tranfpofition de leur régime: & Von
ne peut jamais rien mettre entre le verbe & le
régime , fi ce n’eft un pronom , donreg-moi pa-
role ; ouune particule,, aye{-en pitzé 5 ou enfin
un adverbe , donney hardiement parole. Je ne
crois donc pas qu’on puifle exculer cette tran(=
pofition , j’aurois compte 4 vous rendre ;-il faut
néceflairement , j'aurois d vousrendre compte,

Je ne fais méme fi , entre ces fortes de ver=-
bes & leur régime, la voix peat fe repofer
autant que le demande la célure. On en jugera

(2) Britannicus , III , 7, 63. Voyez ce qui aecté dit
ci-deflus, p. 476.
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